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Nemski socijalisti. |
00 :
NEMSKI SOCIJALISTICNI VODJA SCHEIDEMANN
IZJAVILJA, DA JE TREBA SKLENITI Z RUSLJO
MIR, KER JE DRUGACE PRICAKOVATI NEPOSRE.- |
DNE EATASTROFE. — ON SE ZAVZEMA ZA PRI
DRZANJE ALZACLJE IN ZA PORAZENJE ZDRUZE. |
NIH DRZAV.

000

True transiation fied with the post master at New York, N. X
1S, as required Ly the Act of October 6, 1917,

Amsterdam, 27. janmarja. — Filip Scheidemann, na- |
celnik soctjalpo-demokraticne stranke v Neméiji, je izja-|

on Jan. 28 |

vil, kot odgovor na besede drzavnega kancelarja von|
Herthnga, da so njegove besede svarilo |nl'u!i \'ujil;kil)l‘
voditel jem, e bi slednji ne dovedli do miru med .\'cnl;'i_i“;

in Rusijo. V takem sluéaju bi se jim odvzelo vso moé,
Berlinski **Vorwaerts'' navaja nadalje izvajenja F.
Scheidemanna , e
— Dva glavna argumenta je doprinesla vojasla stran-!
ka za nadaljevanje vojne, namreé uspeh podmorskih éol-|
nov ter mod nase armade. Slednji faktorji pa bi nam mo-|
rali zagotoviti odloéilne zmmago v Sestih mesecih, soglasno |
iavami, katere se )c uhi:i\'ilﬂ leta 1916.
Ta doba pa 1¢ medtem 2alibog ‘N'l”‘k]:l
podmorski #alnl na priznan nadéin fkodovali v veliki mt‘l'i:ve:m N:lhouki'lo Yéj;w:: ;'o:rn&'i
o) ie bilo opaziti elav Mnek v usta = i | TOOE, — more pi :
Anglijo, je bilo opaziti glavni uéinek v ustopu Ameni !iz Neméije? — Pp' IJ. voj:g;:

i

» »

Veliki boj pred mirom.

AMERISKI VOJAKI SE UCE DELATI ZAKOPE.

in dodim S0 | : .

Krylenkov govor. | Tivilska administracija.

K-ylenko pravi, da so holi“'ﬂ*"mnu bodo zadeli pedi v Amerilki

proti svetn, — Rusi ne bodo ‘‘Ka- takozvani vojni kruh. — Da bodo

nonenfutter’’ za zavezniike imper- nagi zavezniki dobro preskrbljeni,

jaliste. — Pise Arthur Ransome. mors vsakdo nekaj Zrtvovati, —

| PSenice se ne bo smelo upo-abljati
ob pondeljich in torkih.

True transiation filed with the posat
master at New York, N. Y. on Jan. 28,
1015, as required oy the Act of October

G, 1917

Petrograd, Rusija, 27. januarja.
Medtela ko so protiboljeviki bilil
! véeraj pri pogrebu zrtev dneva, ko
s¢ je sestala narodna skupi(-imu' by -
so imeli boljseviki seje. Sel sem k .?ojl novimi postavami Slede var-
barakam, kjer je Krvlenko goyo- |“CYanJa bodo zageli jutri v Zdru-
'ril vojakom. Ki so bili pomesani z zenih drz'zf\ah zdelovati takozvani
{delavei in tremi Zenami. - vietory™ kruh, v lfalerem'ho.-pct
{ Nikdar nisem videl, da bi Rusi i""’j““k“" nadomestila za pieni¢no
moko.

True translation filed with the post
master at New York, N, Y. on Jan. 28,
1918, as required by the Act of October

6, 1917.

Washington, D. C., 27. januaria.

fposhu’mli kakeon povornika s tako 50, fel ! 4
{pazljivostjo kot tega mladega pru-‘ 20. februarja bodo zmanjsa'i u-

v . 4 &S ner Scnice - Tatot.
| porséaka Krylenka. ki je vrhovni |P© Abo pSeniee na dvajsct odsiot
LKooy, 9

" £ % ' o -'.3:.'."

RTINS TR SO, N TP ' poveljnik ruske armade. Je dovr-

| Sen umetnik kot govornik, ta mali Poleg zmanjsanja uporabe pie-
jzenij, ki je mogel obdrzati pripre- |niéne moke so naproderi vsi pro-
ste ruske vojake, da so ga brez me- {dajalei, da prodajajo odjemalcem
tcnja poslusali eelp poldrugro uro. cnako mnoZino nadomestil za pse-
ko jim je predlozil celo zadevo po- nifno moko kot jo prodajajo.

lititne situecije. Ko je govoril o| . Nadalje je tudi vse dolodeno
sramoti morileey Singarova in Ko-!elede pseni¢ne moke, katero pro-
kosSina, se je sam pokazal kot mo- | dajajo mlinarji. Vsak teden bo-
rilea in ne da bi prekinil svoj go- sta dva takozvana ““brezpseniina
vor, je poslusalcem s svojim sira- «dneva™ — v pondeljek in sredo.

Iz Rusije.

V nemski mornarici so vedni upo-' True transiation filed with the post
ri. Vst elili go 44 upornikov. Topo. master at New York. N. Y. on Jan. 28,
ve so namerili na lﬂudje s éastniki 1918, as required by the Act of October

Upor v nemski mornarici. |

... \ A\.lll’l. ‘

Ce bi Zdrndene drzave ne stopile v vojno, bi Rusija.
o comur smo prepricani, #e davno sklenila separaten mir.

krogi pricakujejo se velike boje.

{ f
| Troe transiation filed with the post

G, 1917.
Petrograd, Rusija, 25. januarja

Snim zrazom kazal strasilo, ki je
drzalo pistolo na spefega cloveka

True transiation filed with the post master at New York, N. Y. on Jan. 25, Geperaini major Bené°ijeVié, ki v pO&tf'lji_

Enkrat na dan se ne sme pri jedi
,uporabljati pSenice.
'

Kanj pa glede armade ?
gla armada zavzeti Calais in Pariz.
mir ! Jaz pravim, da ne!

YV zemimo \]“.'-ni' da bl mo- master at New York, N. Y. on Jan. 28 '
- | 1018, as reguired by the Act of October |

Ali bi to pomenilo |
- i 2 = .. . | Pariz, Francija, 27. januarja. —
Vzemimo sluéaj, da bi armada 7.;1\'2'-1:1 Franeijo in|.cpg ie obiéajna nemika metoda —
\nglhijo. All bi to pomenilo mir? Jaz reéem, da ne, ker bo [sijkine vejeo v eni roki, v drug:
riti bi se morali 8¢ padalje proti — Ameriki.
Seheidemann je izjavil, da je mogoé dogovor s pred- | Zeaniai velikansko ofenzivo. Al]a_,)

. - R . gl A e ’ a pride priporodéilo za prijatel)-

n Wilsonom glede enajstih toék njegovega progra- " P e : - :
1 1 ke |ski razgovor.”” Tako se je lzrazil

. o 2 ’ ., tdames zijuiraj Clan odbora za zuna-
Gospodu Wilsouu pa je treba povedati na odkrit | pje nje zadeve v poslanski zborni-|

| pa mee, Ved tednov so glasno na-

sednik

i

arin, je nadaljeval govornik, — da je Alzacija v Newm-|ei, razpravijajof  od Cerninovem
g 8 > > " o | ¥
“i1ii in da bo ostala tam. Ce se bo 17;_!n\'ul'1ln odkrite bese- | govora. |

de shed: **Ali more priti kaj dobrega 1~
N o Pod |Nemé je!" je njihovo govorjenje
RILIO. ' i . |in dedajejo, da je nekam cudno,

Scheidemann je na oster nadéin ll.’l]l.‘l(l(“ \'n_].‘l.-ku ""‘]1'.akn so razmere v Avstriii v resnicl
telje ter izjavil, da bo nih stalifée dovedlo do iZg’ll'N' ])l‘ij:l- [take kriti¢ne, da Nemdija dovolju-
teljstva zadujega prijatelja, ki ga ima Neméija na svetu. |Je, da porofila o tem prosto pri-

C'e nas ne morejo vladni voditelji oprostiti teh **pa- "_‘:’;J“ mex 7'3_""7'"‘1;"' meg ‘_ci“ ko
2 : | 31 SAaMma zatirg y A&S pZell.
je rekel vodja soeijalnih demokratov, — po- |38 5*ma zalira v lastmi Gezell.
! l . S o Lo A bili Na drugi strani pa informaeije.
tem Je boljse, da gredo -\‘-“.”“ J'h_l"'- aa Hoao 1zgum 'lk'. sem jih preiel iz zanesljivega
hado hoteli dozesti do mirn z Rusijo. | vira iz Sviece, vstrajajo pri tem, da

Ne morem videti dneva, ko bo rekla .\'c"nn"lja c‘-lllt'n-v‘\'huia v Avstriji resniéna demora-
{ Mi sprejmemo vase pogoje. Mi smo porazeni. — \""’i&"-\a n da Jje _"Plaﬁm'ol.lst;;o
isto malt meri pa morem videti dan, ko nam bodo rekle An- FOUD. Ty o De‘“".‘ 30 BN Teos

e o5 Jis i L0y {revo'neije in eesar in svetovalei
glija, Franeija in ZdruZene drzave isto. Ivedo, da je potreben mir, ako 86
: - - . . . » . - * - »

Glede razmerja med Nemdijo in Avstrijo Je rekel noie dinastija ohraniti. Porosla iz
Seheldemann, da je sedanje avstrijsko razpoloZenje prot! ravnoizstega vira zadnjih 6 mese-
sedanjemu nemikemu rezimu iz dejstva, da tekom zadnjih ecev zairjujejo, da je avstrijsii no-
demonstracij na Dunaju in v Budimpe#ti niso napadli a\'-t‘l:’;‘,"n'i"{l°i‘f;°°;‘”"?ln‘ sza':‘?‘ n;d

- : “yz - alla e Dl azio za
strijskega eesarja, temved so javno blatili nemifkega ce- e 23

: i AL 1.y Kaj asa, toda izgubilo je vso vaz-
Sarja. Vse to Je ’Hll-o‘ hqu pripisovati xmpadum “('nlsl‘lh,uost, ker je bilo prodiranje vstav
junkerjev ua avsirijsko vlado.

|ljeno in ker so prihajale iz Rusije

lzjavil je, da zahteva nemfko junkersko ¢asopisje, naj revolueiomme. ‘deje. Po t‘-vxc:s'g :

se Neméija oprosti Avstrije. St?m_ mnenyu liie §D°f.$g 5_"“;;3{]

AN L b ‘x skimi in nemskimi voj mi vodi-

. Vraéajoé se zopet k odgovoru pre dlcodmkn  teli Mbiualiben, dko ¥ Tesitict ef
glede njegovih unn}umh pogojev, je r.eke].:_ |me obstoji.

Glede Alzaeije nam ne preostaja nicesar za popra-| ‘‘Centralni zavezniki bodo znova
vitr. Deela bo ostala nasa. Glede Belgije pa je boljSe, da posknsili dovesti zaveznike do raz-
prenehamo s flamsko politiko |govarjanja in jih zbrati okoli zele

Naj v podienosti mislimo na to, da ohranimo svet Dl".‘d :::;z: x;\aepzz?:jt::u;m pa.vg: ;’:
NRYII |H_||'ll.l v ’u.ulun:'i' .\lﬂ:'llllil'l'l.. ! .\vﬂ.lbh(‘ll h'l'.’lnf‘.h mo- more ponuditi koncesije. Toda je
ramo opustiti vse iluzije. Spomniti se je treba, da je raz-|dovolj povoda za domnevanje, da
polozenje med naiim narodom zelo resno, Ce dovolite, da sta si Avstrija in Neméija needini.
w razhijejo pogajanja z Rusijo ter doZivi narod veliko V zadnjem l&‘::ljnfie namen mili-
=S o e K : RE g o R : S _ | taristoy veli ofenziva na tej
razofaranje, kaj je potem pri akovati kot veliko kata treuil Ta o So Gottl Bo alal na
sy utn .

— ter, — ’
t

jelgije, se bo tudi konéalo vse prerekanje z An-

tena restavracija Belgije je nasa dolznost,

"

trinton

Wilsona

Troe tramsiation flled with the post boji v Dardanelah = Prepriéan sem, da p!'iﬁ \'
master at New York, N. Y. on Jan. 28,

T = s T vsakem sludaju, toda nanj smo pri
1S as reg! ol by ihe Aet 3* Owi-bey nn“ﬂl:\ljv‘n. AN ‘Olf\‘ Ognia mmh O- pn‘—lieni 'm e bo mnm’uil. Po.
6 1917 breZn h baterij sta se morali umak-

tem bo konee blizu. Po moj
Boji v Dardanelsh. . ' e
mndon, A\na'.u.). 7. Januarja. SOV l i I"Ollﬂlﬁt min j' bil u,i.!ne kge nim' mk mMi kr_

\‘|'n.u ]i"llr'.'llnn. kn'.‘ri’;{l j? 'i.n”

«+ Zraiéni

! Vsax torek bo dan brez mesa;
191X, as required by the Act of October j.- sef gens ralneg.ra staba na ruski

| miti dve sovrazni bojuni ladji in nek mnenju, pa pajblizja bodoénost 50! True translation filed with the post

prejele  anglefika admiralitetg iz krat zadet ter je bil pregnan i““"‘. S50 vapen.
turdkega glavnega stana, pravi: zaliva Candarll.” | : !
v Sl - D ol Lat T e oy ._..‘iluhhdhmioobmj-
ojaki, vojni ujetniki, sorodniki, prija-| mine
" 5 - 1 True transiation filed with the
telji in znanci. e T
.m-nﬂn:.w‘uldm
Poskrbujemo denarna izplafila v Franciji, na Angle- Kodanj, Dansko, 27. januarja.
fkem, v Rusiji in Ttaliji. Polje min, ki so bile odgovorne za

G, 1017, !

Nek nemski n ornarski inZinir s
sarzo porocnika, ki je dezertiral
iz Kiela, izjavija, da je nezadovolj-
nost med mornarji nemskih bojnil:’
ladij mnogo vedja kot pa v arma-
di. Zatrjuje. da je bilo Ze ved ve-!
likih uporov, posebno pa 8¢ med
posadko ladij za polaganje mun. |

Pred tremi tedni se je skadron
za polaganje min vrnil v Ham- !
burg, potem ko je v neki ekspedi-
eiji izgubil tri moZe v boju z An
eleZi in je bila ena ladja poiko-
dovana. Po tem porodilu se je na-
roélo posadki, predno je Sla na
suho, da se mora zglasiti v sluzbi;
#ez eno uro, Prosili pa so nekoliko |
fasa za odpoéitek. Povelinik vl
Hamburgn je prosajo zavrnil, na-|
kar se 150 moZ ni hotelo pokoriti
povel ju. _

Eno uro pozneje je prisel porod-!
nik Wagner in je zapovedal mor-
narjem, da se vrnejo na ¢olne. Te-
za nisg hotell storiti, Poroénik je
skoéil proti mornarjem in je zadel
dva od njih. Vreli pa so ga v mor-
Je in so ga pustili, da je utonil.

Poveljnik, ki je bil priéa upo-
ra, je poslal motomni &o'n z dvema
strojnima puskama, s katerma so
prieli streljati v gruéo mornar-
jev, od katerih jih je bilo 44 nﬂbi-!
tih, 73 pa ranjenih. Ostalj so bili!
aretirani in obsojen! na daljso za-
porno kazen od 5 do 20 let.

|
Konec stavke v Avstriji.

True translation filed with the post
master at New York, N. Y. on Jan. 2§,
1018, as required by the Act of October

6, 1017. i

Ba:lin, Nemdija, 27. janunarja. —
Neka dunajska brzojavka pod da-
tumom srede na nemsko fasopisje
pravi:

““¥V vseh tovarnah brez izjeme
so danes priéeli delati. Poroéila iz
kronovin pravijo. da so se delsv.
¢i skoro povsod vrnili.

Anglezi bombardirajo ‘‘Goeben’’.

master atéNew York, N. Y. on Jan. 28,
1918, as required by the Act of October

6, 1017.
London, Angiija, 27, januarja.
Tekom zadnjih 48 ur je hilo vrze-
nih okoli 7 ton bomb na ali pa oke-

Hi preisnje nemike krizarke ‘Goe-

ter na letalifée v Galati, Mnogo-
krat so bombe zadele svoj cilj.

potop nemikih rufileev A-73 in
A.79, so nemékega mzvora. 17 wmoZ
MA-N,MM“
iadij, 30 muowo trpel, ke %o b

Kadar nam pofljete denar, prilo¥ite tudi dopisnico ali
pismo, katero ste prejeli od tam, kjer se ima pladilo izvr
‘Hﬂ, ta nadin nam ‘ Ini naslov

O rat
e SPIRSIN
PRI W A A g :

e b
-
P e T L

| bili sovrani napad.

ben’, ki je nasedla v Dardanelah’

I'a dvojni umor je madez na'gj, 1orkih in sobotah ne bodo smeli

| fromti, podaja v svejem poroéilu revolueiji”, je rekel. “‘To pa ne jeui mesa.
| 6, 1917 __| London, Auglija, 27. januarja. i |

veliovnemn poveljuika praporséa | pomeni, da v revolneiji ne smejo
ku Krylenku temno sliko o ruski biti wmori.”’ strogo varéevanje ter priporoéajo
armadi., Armadni oddelki so dobe ! Obsojal je one, ki so poskusali da se ne sme nidesar, kar je uiit-’
sedno demoralizirani, Castniki ni | primerjuti smrt petkovih demon-'p, Sovresi : : 3
so izvezbani in nemogode je obdr 'stranij s smrtjo demonstrantov, ka.i
zati diseiplino. Edina moznost, da | tere je nmorila carska viada 22 g,
se resi armada, edina priloZnost |januarja 1905, Taka primera ni
da se resi armada, edina prilo?- mogocéa. Petkove demonstracije so
nost, da se more pokazati dejanski imele za koneéni namen, ye delav-!
odpor, je po njegovi izjavi ta, dz cev revolucije, temved deizvee re-
se mora armada nha ved krajith u-{volueije in da bi se oblast izrocila |
inakniti za naravno obrambo ter sc¢ | v roke burZoazije, {
mora podvreéi popolni reorgam | “‘Pomnite, da je ta vasa revolu- |
zaciji pod izvezbanimi Eastniki, ¢ ja bolj mevarna lastninskim raz.|

Nekateri deli fronte so popolno. ‘redom kot vsaka druga revoluei-|
ma odprti, porofa general Bond- |Ja’, je nadaljeval, e L T R e
Brujevic, na mnogih krajh je na | “1872 so se francoski delavel za 1918, as required by the A(;to‘;} (;ltl;o!;er
eni miljl samo 240 vojakov, Rezer- trenutek polastili oblatsi. toda last i 6, 1017.
ve noéejo izmenjati vojakov v za ninskim razredom se je posredilo! 5 S
kopih in vojaki v velikem Jtevilu postaviti druge francoske delavee ‘(;,,f::fﬁ?::::if; (;)':'Z-O‘j.a-l't;{":la:':)‘?j
dezertirajo. Komunikacije so pre- ¥ boj proti njim. Bili so premaga. ;. ™ WU BrAodatan, Vol
trgane in dobiti je le malo kopj 'ni in so placali za trenutno vrhov- e SRS ‘-\'oodjel l‘k A
Ziéne cgraje =0 raztrgane, da s¢ no oblast delavskeoa razreda s svo- ;J-;‘“ nz; r "i‘ "“r ki ki al)' r) l;‘ f
omogoé. bratenje in da se olajda jo smrtjo.. Njhova revolucija je me‘mk:; gh kx:;»;-i :i‘l)il(:;x'“: h.u
izmenjava potrebéin z nemiko ar bila le majhna. Kri, ki je pe ko- | = 5. R ol kD' . Je bi-
mado. muni tekla po Parizu, je le kaplji- ;uxll)'m‘m({i‘(\"; Ia ‘O'.'?k oy ’:'h;km

Na veé krajih, pravi poveljnik.'ca poleg reke krvi ruskih delav- 'W-vllin:?'?lik ("lmrr'nr-irg :\"lb(‘nas = .an'
so bile utrjene tofke porusene cev, ki bo tekla, ako bo nasprotna :uaj6x~ ko‘\'r;nn _\ J‘(; ,,; el
vsled éesar je odpor nemogol tud! lastninska 'stranka imela priliko | Porosi S )f‘ ; .
z dobrimi &etami. Raznoliénost §ta [da se ma3duje. V vasi krvi bomo Porotilo je kratko in ne podaja
bov bo vstavila delo zaradi nered. ! pladali, ako domo padli. ‘n.’kaklh p"-(.irobnosu. Ppt generala
nih pogojev in ekonomiéno Zivlje l Za nas ni druge pomos: kot od ' °°da Ka je lahko vodila na fron-
nje armade bo uniéeno. inas samih. Nadi zavezniki se ne ' ¥akor tudi za bojno érto, toda
ibrigaio za naSo revolueijo. Ko so ™ podatkov, kje se je nesreda pri-
slifali, da hoéemo prekiniti mirov. PeH!8- -~
\pa pogajania in vstvariti prosto. Vsi diizijski poveljniki so bils
voljno armade, so nam odprli svo- ali bodo za kratko dobo poslani v
ja uSesa. Najprej so prisli Angle- Evropo. General Wood, ki je po-
Zi, potem pa Francozi in so rekli. veiieval eamp Funston, je 3¢l pred

‘Ali zbirate vojsko?' inekaj tedni v Evropo,

“Da’’.

‘“Ali se bo bojevala?”’

Pri prrejanju hrane zahtevajo

Dolznost vsakega je tudi zmanj-
ti uporabo sladkorja.
Zivilski administrator pravi:

- Da se boce te doloébe v pol-
ni meri izpolnile, je odvisno od
dohre volje swmeriSkesa naroda.

General Wood je bil ranjen.

Yojna porogila.

True translation filed with the post
master at New York, N. Y. on Jan. 28,
1018, as required by the . * of October

6, 1917.
Leondon, Anglija, 27. januarja.

Tekom noéi je sovraznik napade!

‘je danes boljseviski vrhovni po-
“Tako vsaj upamo.’’ {velinik Krylenko izjavil, da, ve
| ““Kako je z denarjem?”’ {rujoé v svobodo govora, se mora
nafe postojanke juino od Fontai | <‘Da, bili so pripraviejni, da nam POStaviti na stran vsaka svoboda
ne-lez-Croisilles. Pogresamo dva dajo denar da bi se barili za svojo tekom boja z burzoazijo,
moZza. Severno od Passhendaele revoluc o, meneé, da, ne oziraje se| *‘Silo delavskih in vojaskih de-
smo danes s sirojnimi puskami od- ny to, za kaj se borauo, da Jjim bo- legatov drzimo pokonei’’, je rekel
- I v mao koristili, kakerkoli se bomo bo- Krvlenko, ‘‘bati se ne smemo nite
Ko se je 25. januarja razila go |jevali. Toda ne maramo biti *‘ka- sar, niti, ako se razéiri splosna
sta megla, so se priéeli zraéni boji.’ nonnenfutter’””, da bi potem za- straiota in gorje onemu, ki bi po-
Nasa letala so za_rtilerijo nadalje-!ve,_ni;ki imperjalisti slaviii zmago. skusal krizati naso pot. Ne smemo
vala zraéne boje in 50 bom ira-' Smo proti eelemn svetu in bojevali odnchati v na& strahovladi, do-
la Zelm{iko postajo v Courtrai se bomo zs revolue jo in samo za kler nismo popolnoma iztrebili
ter taborisfe v Roulers. Na eelr! revolucijo.”” _vseh svojih sovraznikov. Madéeva-
fronti so se vriili hudi boji v zra-'  Petrograd, Rusija, 27. janunarja nje njim dokonea in brez usmilje-
ku in vsi so bili izvrieni nam v pri-| v nagovoru na gardo iz Keksolma nia.”’
log. Sprav.li smo na tla 10 sovraz-

e i fest 30 3o ol posxe- Gena vojno-varGevalnih znamk za mesec januar,
letalo. .
februar in mare.

Ko se je sino¢i stemnilo, 8o se
zraéni boji ponovili in so se nada-
ljevali do 3. ure zjutraj, ko je na-
stala megla in ni bilo letanje ve¢
mogoee. V dveh poletih so nasi le-

-
A
~

.

Ens maambks $4.12,
talcivrzliveékotsw_nbomb.—mn, poin certifikat » dvajsetimi znamicml $82.40
Bombardirali so sovraZno letaliide -2
v Ghentu in sovraZino taboriife v Ens mmamks $413, peln certifikat z dvajsetimi mamicami $32.68

blizini Douai. 160 bomb so vrgli MARC:
nasi letalei na novo letalidde n»l
padnood'l‘onﬂlli.Vltn&['g@h »
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Castilci Crtomirja.

V' nekem Jugoslovanskem listu smo éitali pred krat-
kKim naslednje besede:
Zvesti sinovi Crtomirja pozivajo vse, ki éutijo slo-
ensko: Sledite nan h«._i Za staro [tl‘:l\"lﬂf
hdo in Kag je bil 1a Crtomir. kateremu se nekateri
imniajof
Presern je bil napisal o njem dolgo pesem, pesem o

gezovi vehilkl moct e njegovem zalostnem paden.

Provijo, da =0 Preserna drogi prisilili, da e strmo-
glavil svojeza junaka, nekateri pa zopet dokazujejo, da
ga je strmoglavil namenoma, ker je poznal duso naSega
naroda, ker je baje slutil njegovo bodoénost in ker je ve-
del. da je v njem ravno toliko omahljivosti kot pa nev-
SIrasenostL

Junak Crtomir je Zrivoval za svoj eilj vse. kar Je imel,

o armado, svojo trdnjavo, vse svoje tovarise,

Ko se je boril v Ajdovskem gradua, je bil junak vseh

Junakov, woz nezlomljive volje, moz dejanja, preprica-
. ZIVa SOEa poguina 1n vsira jnosti,

Dan pozneje pa 1a sila zatrepede in zajoka pred Sest-
najstictnim deklets
Ljajodcih b inh obljubi, da bo storil vse, kar ona zaht

zaradi nje odpove vsem oniim visokim eiljem,
S¢ noe prej tvegal svoje zivljenje.
bil Crtomir!

In nekatert hodejo, da bi bili vsi taki kot je bil on, da

'y e

Za Kate

'Q.u .jv

bi bili vsi njegovi zvesti sinovi ter da b vsi delali tako
kot je bil on napravil,

Nas el je drugacna.

lzperimo s sebe wadez értomirsiva, vstrajajmo do

Kotea pri svojith eiljih in nafe {rdno prepricanje naj se
i v zadogt odlodilng uri v jeeljajoée pritrjeva-
kdor bi nas pobozal z mehko roko in nam
na lem svetn sveta nebesa.

e 11 rehie
Vit K«
hljal
Poskusajme postaty sz svo)l ::uspmlnrji!
NSnZzenjstvo je boljse kot pa poloviéna svoboda!

V' borbi za nafe vzore naj uas vodijo nazori onih na-

e i

o

obljt

b najboljsih moZ, kateri so oblezali s prestreljenimi pr-°

s za zidovjem razoih avstrijskih kasarn ali pa Se zdaj
zdihiujejo po jecah.
Sedanil fasi naj pokazejo, da med nami ni Crtomir-
"W a nh H”;'-ll VeC 1 ‘m:
—at (M)

Demagogija.
el W W e
Troe trunsiation flled with the postmaster at New York, N. Y. on Jan. S,
101N, as required by the Act of October @, 1917.

Tekom svojega govora, v katerem je obdolzil vojni
department radi bolezui ter smrtuih sluéajev v voja¥kih
taboriséih po eeli dezeli, je ponndil senator Chamberlain
v dokaz dva slucaja smrti, ki sta bila povzrofena vsled
malomarnosti zdravnikov in sireznie.

Oha slnéaja sta bila zelo Zzalostna  ter sta privabila
solze v ofi &tevilnih poslnfaleey v senatni zborniei.

Porofane okoliséine so bhile naravnost neopravielji-
ve, Veled tega jih je treha obsojati na najbolj oster na&in.

Seda) pa nastane p":;.l:nn'fo-. ‘e sta ta dva sluEaja ti-
picna za nasa vojaska taboriia, v katerih se nahaja pre-
ko milijon moz, ki so proé od doma, izpostavljeni novimn
razmeram, ki uplivajo na telesno zdravje ter neizogibno
prvedejo s seboj posamezine sluéaje ualezljivih bolezni in
to vsprido pogojev, ki so najboljsi  za razfirjenje takih
bolezni !

V tem smisln je predstavil senator Chamberlain ee-
lo zadevo.

Ta deystva pa so absolutno zanikava vsled splofnega
dejstva, ki ga je hil primoran priznati.

To h!ll«v.ﬂlu dejsivo c\h!ﬂljn v tem, da so smrini sluéa-
i med ved Kot milijon vojakov v tabori&&ih in to za prve
mesece nph zivijenja v dragih razmerah, dejanski mizji
kot pa bi bili, ée bi se ti mokje mmdili doma, kar je doka-
zano potom dolgih izkusen) zavarovalnih drudb za Zivlje-
nje za naravnost izbrana Zivlijenja v tej starosti.

Senator je woral temu pritrditi.

Ameriika armada je majbolj zdrava med vsemi ar-
madami na svetu.

GLAS

Ker pa so bile dosedaj bolezni veliko bolj smrtono-
sne za aﬁdﬁ kot pa kroglje sovraZnika, je veliki napre-
dek v higijeni taboris¢ Se vedno pustil bolezni kot veliko
bolj nevarne sovraznike kot pa so v — privatnem Zivlje-
nju.

Skrbnost vojnega tajnika Baker-ja glede zdravja in
oskrbe vojakov, je bila splofno znana. Da pa je bila ta
skrbnost prav posebno uspeina, je sedaj splosno priznano
dejstvo.

Armadne streznice ‘in armadni zdravniki postanejo
veckrat zanikri kot v civilnem Zivlijenju, kadar so zapo-
sljeni v velikih zavodih in vsled tega jih je treba stalno
opominjati na njih dolZznosti.

Kadar pa se par slucajev njihove brezbriznosti upo-
rabi za razburjenje javnga mmenja ter izjavlja, da so te
razineré splofno tipitne za vojaska taborisca, potem je do
spela demagogija do svojih najvedjih globin.

000
. Grozna smrt v sneznem viharju.
000
GOSPA A REMEC, NJEn I 1 SIN FRANK
DO SMRTL.
—D00—

Pueblo, Colo., 25. januarja. -3
Nelkako 80 milj vzhodno od mesta’ zajo.-
Fueblo na Missouri Pacifie Zelez-| Zatem je pretekio par dni in so-
niei lezi mala kmetiska naselbina’rodniki v Puebli, to je Mr. Frauk
Arlington. Colo. In Se dalje proti Skulj, oée Mrs. Jenko in Mrs. Ne-
vzhodn, nekako 23 milj od Ar—.im Perme, sestra od Mr. Jenkota,
linztema, pa lefi mekoliko vedje <o nestrpuo privakovali novie s
mesto Eads, Colo. Tod skozi vozi farme, ¢ kakSnem stanju da se
Missouri Pacific Zelezniea in rav- nabaja Mrs, Jenko, ali ji gre kaj
uo nekako v sredi med Arlingtno:na boljse ali ne. Kmalu potem pa
nom in-Eadsom se razprostira ma- pride domoy s farme Mr. Jernej
vadna ameriska prerija, to-je ti- Zdravje in prinese Zalostno novi-
sta vedna ravoinag,  Kjer ni mati
najmanjsega hrabéka in kjer ni-
ma veler niti najmanjse opore, da

-

mu v vsakem slufaju kaj poma-

vila m da se nahaja scdaj na
smrini postelji. To je povedal
bi pojenjal,;” ampak budi dalje, svojemu tastu Mr. Frank Skulju,
kakor du hode uni¢iti eeli svet. |10 je otetu boine Mrs. Jenko, in

V tej okoliei zivi nekaj farmer- da, ako hode ole e videti svojo

jev na svojih homesteadih, ker héer, predno umrje, je nemudoma’

zemlja v teh krajih je jako rodo- potrebmo, da odide k njej.
vitna, samo da je dovolj dezja. Ti  Mehko odetovsko srce se je ta-
farmarji so v tej okolici jako red- koj odlocilo, da gre takoj k smrt-
ko naseljeni, tako da Zwvijo PO ni postelji svoje héere. Da pa ne
dve do pet milj eden od drugega. bi potoval sam tja. zato se je na-
Ta okolica je znana pod imenom potil Mr. Skulj k Permetovi dru-
imman, Colo, | Zzini, to je k sestri Mrs. John Jen-
V tej okoliei na Imman Zivi na ko, m ko $m je povedal, kako hu-

co, da ni Mrs. Jenke nié dzdra-!

NARODA, 28. JAN. 1918. '

In izstopili so. Kam? V sneg na

dalje, naSi znanei s¢ se pa naha-
jali v snegu, zapuiieni od vsega
sveta, prepusteni usodi strasnega
viharja, ki jim je pel prtvasko
pesem v zadnji pozdrav. V neka-
ko takem polozaju so se nzhajali
oni trenutek, ko so izstopili iz
viaka.

In potem?

Potem naprej ne ve ziva dusa,
kaj se je zgodilo Z mjiwmi; le toli-
Lo moremo soditi, da jih je stras-
ni vihar ali vrtinee premetaval
na vse strani ter jim zmesal um,
da niso vedeli. v katero smer je
hisa, Kajti, ako bi se ne bili zme-
2ali, bi gotovo lahko prisli do hi-
Se, ki je komaj oddaljena za eno
miljo od Zeleznize. In tako so ta-
vali po preriji ter iskali hise iu
pomoéi, dokler niso eden za dru-
gim obnemogli ter utrujeni popa-
dali ma tla in zaspali.

Ze vetkrat smo sldali, da utru-
Jen ¢€lovek v mrazu, ako se hote

vsede, da se odpodije in tako za-
Spi ter poten zmrzne,

Ravno tako se je moralo goditi
s temi nesreénimi ljudmmi. Sodi se,
Ida Jih je vihar tako zmedal, da so
;se celo izgubili eden od dragega,
kajii, ko so jih nash mrive, so

iva se je mahajala kake pol milje
od hiSe, njen 10latni sinéek je le.
zal pokrit pod snegom kakih sto
jardov od svoje matere, g. Skulj
pa je lezai kake pol milje od go-
spe Permetove v nasprotni smeri,
m sicer so nasli mrtvega njega
prvega v neki stari podrti kodi.
Revez je prisel do te podrie kode
i tam je gotove izgubil zavest;
(kajti, ko bi se bil Se zavedal, bi
bil gotovo zakuril ogenj in s tem
morebiti reSil smrti samega sebe
in & ostala dva.

Lehko si mislimo globoko Zza-
lost, ki je objelo Jenkotovo dru-
zino, ko so enkrat izvedell, kaj se
Jje zgodilo. Seveda bolni gospej
Jenkotovi niso fe ni¢ pevedali, da
}je zmrznil njen oée na poti, ko je
| &el njo obiskat. Bridke bo pa ubo-

amerifki preriji. Viak je odpihal |

poéiti, kaj rad zaspi. Navadno se |

bili vsak posebej. Gospa Permeto-| .

PROTIPROTINSK » ZLICNO

za protin, bolefine v hrbtu, s

vse znane bolezni, ki nastan

lezen notranjega sistema:

~ |

faje, po posti, $5.00.

Kupi se le pri tem na

2812 East 78th Street, B,

mele kosti je edino vspesuo zdravilo za

hlaca, ker protin ni kozn1 bolezen in ma-
zila ne narede nié dobreza zanj. To je bo-

Ena steklenica stane en dolar ($1.00),
" tri stekleni~e $2.50 (po posti
steklenie, dovolj eelo za zanemariene sla-

ZDRAVILO lik?i}!iil

"o fi-l‘m a
traneh, chiro- e

ejo radi pre-

32

.80), Sest

/ ”yﬂ V””]”” ‘m'!\'.l;'noau OI"?SH

slova:

CROWN PHARMACY

CLEVELAND, OHIO.

~ NAROCILO.
Tem potom nar~ “am

! priloiim $.... M.,

protina.

rnomnormsxu ZLICNO ZDRAVILO in l

steklenie REMO

ntov. Jaz se hotem refiti l

......................

Prof. dr. Mullin

Zdravnik - Specjalist
za Slovence.
411 -4th Avenue,
nasproti poste

Pittsburgh, Pa.

Napadla sta dva mlada

ltkovea pr. torek zvefer ua vogala
St. Clair in 55. ceste Jozefa Pan-
kroviéa, 1362 E. 39, cesti stanujo-
cega, ko se je vradéal domov, Pobi-
la sta ga na ta in mu vzela $620,
Roparja sta gotovo vedela, da ima
moz denar pri sebi. Za niima ni
nikakega sledu.

Kar se smatra za ljubezen do
resnice, — ni ponavadi ni¢ dru-
gega kot umetnost, kako dobro
lagati.

svojem homesteadu tudi nas ro-

g b : {jek John Jenko, podomafe Lov-
a1, ]'::«lp na kolena lsl-.-nhlJH mipnyw Je(-"i!‘ﬁ:i"(‘k. I jo p'.mb!skim Sloven-
-|eem jako dobroe znan, ker je po-

prej, predno je odSel mm farmo,
zivel tukaj v Puebli,

Vse take suhe farme so le ta-
krat rodovitnd® in taki suhi far-
werji le takrat veseli, kadar jim
usindjeno nebo poslje dobrega
dezja. Ako je pa leto suho, pa na-
vavluo na takih farmah vse zgori;
farmer ne pridela ni¢ in zato so si
morali farmerji iz Immana na je-
sem iskati drugega zasluzka, da
prezivijo  svojo Jdruzino skozi
zino.

Tako se jo podal tudi ma3 slo-
venski farmer Jenko za zasluz-
kom v mesto in prisel je v Pueblo.
Kjer je takoj dobil delo v jeklar-
ni, ¢S, éez zimo bom delal tukaj,
doisa na farmi itak nimam nobe-
nega dela sedaj, na spomlad se
hom pa zopet podal na farmo. Sa}
je pa tudi lahko brez skrbi zapu-
stil farmo, ker doma mu je vse-
eno pridno gospodarila njegova
zena dotlej, dokler ni nevarno

i zbolela za saert in ravno se sedaj,

ko to piSem, se omenjens gospa
Jenko bori s smirtjo in je le malo
upanja, da bo ozdravela.

Da sem dal ta kratek opis kra-
ia in druzine, je bilo potrebno za
nadaljevanje nase povesti.

To je torej kratek opis kraja,
kjor se je prigodila grozna mne-
sreta, da je v strasni snezeni vihri
v nodi od 9. na 10. januarja troje
slovenskih ljudi izgubilo, namreé,
Lkakor sem Ze prej omenil, Mr. Fr.
Skulj, star 60 let, Mrs. Neza Per-
me, stara 37 let in njen 10letmi
sinfek France, In kako so zasli v
rrozno snezeno vihro na Immann,
kjer so nasli tako nesrefno smrt,
bomeo slifali v naslednji Zalostni
po\’eﬁ.i.

Kakor sem Ze prej omenil, je
prisel Mr. J. Jenko %e jeseni tu-
kaj v Pueblo in je ves ta &as prid-
no delal v tukajdnji jeklarni, mi
sleé, da se bo treba ¢ez par mese-

¢ zopet vrniti na farmo ter pri-
jeti za plug in brano. Ponavadi je

dobival od doma vedno dobra po-
rotila, da so vsi zdravi in da se

do je bolnz mjegova hi, oziroma' ya zema redzovarana, kadar ozdra-
Zepa Johna Jenko, brata Mis| i g ji povedo grozmo nesreio.

Perme, se je tudi ona odloéila, da| Kako so nasli nesreenike? bo
zre pogledat svojo svakinjo. Ko|menda kdo vpragal.
je pa to slifal 10letni Permetov| K, 50 @i drugi dan, to je 10.
decek, da bo &la njegova mati Na annarja, Jenkotovi otroei v 3olo,
dotiéno farmo, jo je on pri¢el pro- g, videli tam blizu Zeleznice dva
siti, da naj tudi njega seboj vza-|yozne kovieka. In ko so prisli do-
mejo, €esar mu dobro materino oy iz $ole, so to povedali svoje-
stee ui moglo odreci in je potem .., oietu. Mr. Jenko, nié hudega
tadi ofe dovolil, da bo smel iti.|Jtez, se Se zmenil ni za to. Drugi
Odlodili so se, da odidejo Se isti dan. to je 11. jan., je pa popoldne
veder .ob 8. uri z Missouri Pacific| ,rigel k njemu njegov sosed in je
Zeleznico. In od&li so. Revezi S0 povedal, da so nasli nekega moza
slutili, da idejo naravnost swrti ;. wpjenega in da je ta moz naj-
naproti. To je bilo 9. jan. brze ofe njegove zene (gospe Jen-
Gkolu 5. ure popoldne se je ne-|kotove). Ko so sli pogledat, so se
bo preeej poobladile. Sueg je pri-| prepricali, da je to bridka resni-
¢al po pomalem naletavati, nato!Sedaj so mu pa prisli na misel ti-
Je pa sledil vedno vecji vihar, In sti kovieki, ki so jih videli nje-
sneg se je jel vsipovati na zemljo,' govi otroei. Takoj je zafel siutiti,
kakor moka skozi sito. NaSi znan- da je morala biti Se ena oseba
ei pa so bili trdno prepriéani, dui',.mvcn. [skali so Se tisto popol-

f
NAZNANILO IN ZAHVALA.

Vaem sorodnikem, znaneen,
prijateljem naznanjumo preza-

!M~7'|n- vest, da sta nam umrla v
s=bno lzkuinjo Imam v =xzdravijenju taj %% ' ¢ T RNYI AW
nih moskih boleznl. Ozdravim vsako be | -~ ‘- Januarja
‘ezen, katere ce lotim zdravitl. Najboljda  S1Uril Vv sSneznem
zdravila Iz Evrope. Amerike In ostallk
delov sveta. Nizke cene In nasvetl zaston)
Tofna preiskava In popcinoma zalam
| éena. Pridite k menl, pomagal vam bom
v resnici Pri men! se zdravi veuko #te | MI's
| vilo Slovencev. Zoravim toéno vse mofke in ten- |
ske bolezni.

L u
ELEKTRICNA PREISKAVA Z X-ZARK!

Star In izkuSen zdravnlk =z 3E-letne
prukso. Zdravi naglo in vse boleznl. Po

1)

nepricakovane
viarju nasa
31_'|uhljv:m mati i bratee, oziroma
Zena in sincek

. NEZA PERME, ro;. Jenko,

|

i
ure: od 9. zjutral do 8. zveter | FRANK PERME, i «in.

Uradne
b nedilah sanmo od 10. do 2. ure cope

Vsegamogoéni ja je po groz-

2 . ey 1ienit k sobi v

snegom. Bil je oddaljen kakih sto "¢™ tirhienja pokhcal ks :" X
jardov ¢d prostora, kjer je lezala "ON5¢ ’;"1-"""‘"' \ globoki zalosti
njegova mati. Nesreine Perme se PPPOFOGINIO Rase Tan)ke  vsem

znaneem in prijateljem
‘lm molitey,

Ranjka je bila stara 37 let in je
bila rojena v vasi Vrh, fara Ze-
Imlje na Kranjskem. V. Ameriki

jo skoro onesvestil od grozne ne- pobi

sreée, ki ga je tako nenadoma za-
dela,
Trupla so0 nato prepeljali v/

bodo lahke prisli na farmo, kev
tam mosebiti ni tako hudega vi-
barja in da bodo vseeno 1aliko
prisli od Zeleznice do omenjene
farme, ker je komaj 20 minut Lo-
da. Sorodniki so jim branili, po-
sébno se Mr. Perme, to je moz
zmrzle zone, da naj nikar ne ho-
dijo noecoj, ker je tako slabo vre-
| me, maj rajse gredo jutri, ako se
vreme kaj izpremeni. Toda ne-
sretni ljudje miso poslusali, am-
pak so od3li na postajo in se od-
peljali z vilakom.

Ko je sprevodnik priSet k njim
in jih vprasal za listke, se je kar
zaéudil, ko je videl, da imajo list-
ke do Immana, ker v takem vre-
menu potovati do omenjene po-
staje je nekaj nenavadnega, kajti
tam ni sploh nobene hise, ampak
navadna stranska Zeleznifka pro-
ga, kjer kaksen farmer vstopi ali
pa izstopi iz viaka. Zato jih je
pri¢el sprevodnik takoj svariti,
da ne smejo tam izstopiti, ampak
da naj izstopijo doli v Arlingto-
uu, to je kaksSnih 5 milj prej, in
na) tam poéakajo do drugega dne,
da se vreme ¥zpremeni. Ko so pri-
sli do Arlingtona, jih je sprevod-
nik zopet opomnil, da naj tu iz-

jo in v ¢akalniei -pocakaj

E%sgﬁég

:

{dne, pa vse zaman, nikogar niso
magli, Zatem se je storila nol.
Drugi dan sc¢ pa zateli zopet
iskati. In res, komaj pol milje od
svoje hise je mnaSel Mr. Jenko
zmrzujemo svojo lastno sestro.
Lahko si mislimo, kako grozno ga
je to presenetilo. Za malega deé-

'ka pa Se miso ni¢ vedeli, da je bil

tud: tukaj.

Ko je priflo v Pueblo porodilo
o ponesrecencih in ko se je od-
pravil na mesto nesreée Mr. !
me, moz nesrecne zene, ter pove-
dal, da je Sel z maierjo tudi 10-
letni dedek, so pri¢eli zopet iskati
in res so ga nasli pokritega pod

i

lie vdelezilo drustvo sv. Jozefa &t

Eads in od tamkaj v Pueblo, kjer,
se je vrsil veli¢asten pogreb dne|
17. jam. ‘

Ranjka gospa Perme je spadalal
k drustyvu Slovan ZSZ., k drustvul
sv. Trojice NHZ. in k drustvu sv.
Resnjega Telesa KB. Ranjki de-
¢ek je pa spadal k Solskemn dru-
3tva sv. Alojzija. G. Skulj je spa-|
dal k neli ameriSki zavarovaini
druzbi. Vsa ta drnstva so jim pri-
redila skupen pogreb, katereza se

7 KSKJ. Krste so lezale v cerkvi
ena poleg druge. In ko je obé&in-
styo prisostyvovalo pri masi, se ni
mozlo vzdrZzati solz, ko so se do-
mislili, kakSne smrti so nesreéniki
anrli. Ko je pa slovenski pevski
zbor ‘‘IreSeren’’ zapel ono gan-
ljive pesem ““‘Clovek, glej dogna-
nje svaje... ", je obéinstvo ihtelo
kar na glas in slednji si je mislil,
da bomo enkrat na tej poti vsi,
eni prej, drugi slej.

Ranjka gospa Perme zapusca
tukaj zalujoéega soproga in 1rij
nedorasle otroke ter Stiri brate in
eno sestro, v stari domovini pa‘
oceta in S¢ eno sestro. Rojena je
bila v vasi Vrh, fara Zelimlje;!
stara je bila 37 let. Njen sin je
bil star 10 let. Frank Skulj za
zapwia tukaj enega sina in dve
Iiferi; star je bil okoln 60 let. Vsi
trije so bili pokopani na Roselawn

pokopali&éa, .
Bodi jim Jahka ameriska zem-
lja!

S tem je torej kontana Zalostna
povest straSnega viharja v nodi
od 9. na 10. januarja 1918.

John Germ.

STENSKEIH KEOLEDARJEV
nimamo ved, kar naj blagovolijo

I W . : 'm-

Jje bivala 15 let. Tukaj zapus$éca
mene zalujotega soproga in 3 ne
dorastle otroke, Stiri brate in eno
sestro, v stari domovini pa oéeta
M eno sestro,

Najlepse se zahvaljujemo vsem
nasiin  sosedom, sorodnikom in
prijateljem, ki so nam v tej tezki

{uri priskoZili na pome#, Posebno
.Se

pa zahvaljujemmo druzinam
Germ, Kastelie, Anénik in Jer-
man, ker g0 nam bili obh nasi stra-
ni v tej tezki uri nasega Zivlje-
nja.

Lepo se zahvaljujemo tudi da-
rovaleem krasnih veneev, Se po-
sebno se pa zahvaljujemo druzini
John Prijatelj za nad vse krasni
venee, Nadalje se zahvaljujemo
druzimam Snedee ter Germ in le-
pa hvala tudi Mr. Frank Mehletn
in Anton Permetu.

NajprisrénejSe se pa zahvalju-
jemo dr¥tyn Slovan in drudétva
sv. Resnjega Telesa za njih kras-
ne venee in Se krasnejsi pogreb.
Nadalje se tudi zahvaljugemo dr.
sv. Trojice in se ostalim drudtvom
za vdelezbo pri pogrebu, namred
drugtva sv. Jozefa, Zenskenm dr.
sv. Ane mn Solskim druftvom sv.
Alojziga in sv. Neze.

Prisréna hvala tudi pevskemn
drustva **PreSeren’’ za krasno in
ginljivo petje v eerkvi med maso.

Se enkrat najprisrénejsa hvala
vsem skupaj.

V Pueblo, Colo., dne 18. janu-
arja 1918

Zalujodi ostali:
Frank Perme, soprog in oce.
Mary, John in Bertha, otroei

oziroma brat in sesuri.

oF e A




: nasi narodni ini je i g :
\! Zdaj verjamete?! je na- — Tega se ni treba ve& bati, ! vreme nlbg:) ’.g:‘:‘:l‘;n:ve lm pm.)raveu.pogolno preilkb
aljevala s tisto neasmiljeno ker mima midesar veé, nam. V mnasledn dem ‘hofemo na . i zdravljen.ge v'e.h dolgo-
cstinjnostjo, lastne Jenskam, ki] In potem sem Zel pogledat na =y y trajnih bolezni. Moj namen

wavieo ka) povedati. Zdaj sveje stenovanje, ali je kako pis-

ki -

bolj potrebno, da vse gladko te-

vesti par vzgledov: "
Huda 7ima glede maza je nunhi-

v kritiénem mémentu, ko je maj-

Ze. V skoro vsaki veliki krizi v|#

e

KRASNA PONUDB A,

Doctor Sloan slavni Fpeclallst X-¥arkov nodl svojo slufbo vwem

DIl AT RO Ty — W BB W b e, N

| - bolnikom in s tem da priliko vsem onim. ki so bili neuspedno zdravijenl
= & ©d ardgih zdravuoikov in potrosili velike svote denarjs me dn bi dosegll
Dost_ ije ov za vremenske| kake uspehe.

Ne plaéajte za ne-
uspesno zdravljenje.

Moj urad ima vse moderne

in en sam obisk vas bo pre

idite, du e A.‘ur;.‘ jaz prav! .\li'u u\'(:idnmjeg'at'm_}etn. &ila ameridko wrmado v Valey priéal. Ne dé:k:,]utepl‘::gegi;
N, da na svelu o re- SR sem =i, ey - ldla.vnika, : g :
oo Viubiti : ,i‘...,ii . Forge. ’lPﬂt!Sk, mraza Je skoro 5 poslje k meni, pridite sami.
i na debolt lin adibovets el XIX. ‘::mp“év' ;"t‘;nkmm, e reke Dela-| o je ozdraviti vsakega bolnika

pri irikrat ne: idealnemu| Pryva tri pisma so bila poina tudi .newvorik pristanisde, . vsled | § SEMIERNG NAZNANILO.
i in ob strani mate- |shrbi, kako da ni nobene vesti od e i)ili o 5 s hil::l.lm Vabe -mmm:n.m re z.vm pomenim o ¥sea
jali in najiistejsi vzleti solmene, in polno vprasanj, kaj mi vidats Angleks 'v. stanin <2 Y. valun lasinem Jesiku. Zapomuite, jas nisem navaden
; RS & G o . i 1 zaprege, topove in vojne vuik, ampak Epecialist z vel let skuinje v zdravijenju bolezni kot
IVOZA r 10 trdo zemljo z mo-|{ 3¢ ; v fetrtem ufl'Je (“t unzx.mn.z, pdtrebéi'ine po Jedn - od je VaZa, take. k! so drugl opustili, Timdalje ste bili bolni in &lmboly

R stries i a zato nit manj da so ga obvestili 0 mojem zZivlje- :

in trduimi Hemmt.
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tevva)
» SVYelovaia,

jo
aiuetl ua moji strani, Ker me

tie tia pod nogami, Toda
! ni hotela; odgovarjalas mi je,
i preved m da vam za
postane vec¢ ne-

V'S¢ i svelu ne

gulblj ako nima
kov, da vam pomovim Se

Prav! Dam joz to svoto!

\ 1 10 !I;'n\('(“'r?

Moj Bog, da!

Lepo weormmost hotete zopet

vitd! Sprete se s svojmm ole

tom, spodkopljete svoje dohodke,!
t tisol se ne najde kar bilo!
od dawes na jutri. Verujte

mi, Armand,

.(:.-:_‘ Nego Vi;

ne delajte takih

salt, |

To nju im da pride &éim prej sam Vv
8 y nemvadno naravo te Pariz,

varala vsaj '!\uj-‘
~anO, in ¢e setn -"'*l4’ll i.n ilik)'l‘ll'.l ljllh“. ‘)dg()\'l)l'ﬂ
bila z.u-lwm mu tore) takej, da nisem za-

kako izgublja'

} 18 Ve ")..kn lc-:)n, jakl) N’lov\' na ”(‘?',!‘li ter zn.pm'eda.l,
toda s tem dengrjem se naj mi prmese takoj vsako pismo
e placije upnikov, in zdaj je iz- s poStnimm pecatom mesta C., nato
vsaj trideset pa sem hitel zopet v Bougival.

ari, da se ne hoste nekdaj ke- Nonmna. Bila je vsa

Vedno sem svojega oéeta visoko

to nié pisal, ker sem naprayil
med tem éasom malo potovanje,
ter prosil sem ga, naj mi SPOTOci
don, kdaj se pripelje, da ga pri-
dem ¢akat.

Dal sem svojemu slugi svoj na-

Margerita me je pricakovala Ze

ne vratih, prej ali slej izven, kaj si Zrtvo-

Bila je videti vsa nemirna. Prvo Y2, in da takrat tega ne bom
njeno vprasanje, ko se mi je pri- trpel. g
vila, je bilo: — In zakaj?

— Ker no¢em, da radi svoje

o 3 3 vy 3 N », "
Ali '#i videl Prudenco {Jubemi do mene izgubis tudi le

— Ne.

. MRS, JOHN DICKISON,
nadel. Conservation departmenta.

-- Ampak tako dolgo te ni

— NaSel sem vel pisem svojega

jaz poznam Zenske odcta in mu mora! odgovoriti.

("ez par hipov se je prikazala
razgreta

sodite pametni! Saj vam ne Margerita je hitela k njej in Be-

da, pustite Margerito, to- petali sta precej &asa druga z dru-

ite 2 n_ju,

kakor ste Ziveli go. predno je Nanina zopet od-

otlkom poletja. Pustite ji moz- &a

: ~l|

e izkoplje sama iz teh)

Potem pa se je vrnila Marge-

najimanjSo stvar, in ker tudi jaz
prav tako nofem, da bi se zalela
nekega dne kesati, ko bi prifla v
denarne zadrege, zakaj nisi Zivela
s kom drugim, ki bi te bil obsipal
z vsém mogolim. V kratkem bod
imela zopet svoje konje, svoje
oblcke in svoje diamante, Tebi je
vsegn tega treba kakor zraka in
-— naj bo smesno ali ne — jaz te
Hubnn bolj, ¢e te vidim v ohbilju,
kaukor v pomanjkanju.

' Vojvoda se podasi vime zo-'rita k meni ter vzela mojo roko| _ Potem me ne 1jubis ves!
pet k njej in grof N. mi je rekel v svojo, — Prismodics® ;
bas viers), da plafa vse njene dol- — Zaka) si me nalagal] — V cktobru bi se bila vmila
gove, ée ga sprejme, ter da ji bo| __ Kako? v Pariz in tedaj Sele bi bil vse iz-
lajul ;"‘ "Il.ulx '\.‘l\fq r:“:--' ’~,:‘“l‘.;\“::." — ;l\::lsl bil pri l’rudnl-ulvf! vedel! Toda zdaj, ko ti je Pruden-
e AT e P \.:‘::i_‘l; Je to povedal? ';'a’/.e. vse '!.zblcbetala, naj b.o, t«a.ko
- : e A B Bl Bl oo AP 05 vsaj vedel, kako stvari stoje;
. : ; hakko ve ona to!? zdaj je le treba, da petrdid moje
30 !‘M”l'\l "_32“"[”"“‘ — Sla )L za lvl.wj- odredbe vynaprej, mesto da bi jih
e e AR ";'{ ? P4 — Tisi jo torej poslala za v ynazaj. Ali me 1jubii toliko?
adielld i, ooty 7oliki udanosti se nisem mogel
ite wogll ve dalje; tem manj, ko| __ Da. Mislila sem si takoj, da yustavljati. Poljubil sem poboino
Je grof N. lik tepee in vas n€'wyora hiti nekaj zelo vainega. ker njene roke in vsklikail :
Lo w nié motilo, ostati .\llll"!!l"'_\i s¢ Hid,p"il\'il kar nakrat v l,ﬂﬁz. _‘\laraerita vse g'toriln kar le
riti kar ste jej adaj. '\.‘"""h:.ti, ki se Stiri mesece nisi niti zga- hodex! g e "
spocetia bo malo jokala, a poZasi nj) od mene. In bala sem se, da| [, sadela sva ter se pomenko-
ivadi, toda pride dan, kolga ¢ je pripetilo kaj hudega, ali vala o vsem. fesar je bilo 3o tre-
. = BVASRENA. '\lh.m'. sl patipa da si &l h kaki drugi. .. ba. In naenl-;rét jo je zgrabila ta-
da je Margerita porocena in va-|  __ Otrok ti neumni! ka veselost, kakor je Se nisem Vi-
: fn! — to jé vendar neka)|  __ Zdaj sem vsaj pomirjena,! jel pri njej: plesala je, skakala,
A -....<'lnu,;m::|! Sicer sam vam'zdaj vsaj vem, kje si bil; a tega!nely in sanjarila o uajini bodos
ol e -4 T o e enkrat, a ta- %o ne vem, kaj si i izvedel.  |srefni priprostosti ter urejevala
i ¢ moj)e hl'?l-t]l' !n- d(\h(\ld Pu)k.&l'"l Sent Jl pisma mojega v duhu \‘Sﬂk kotiéek nnj'mih SOb
GRS PE S0 DR s e e : In meni je delo nepopisno dobro.
i A ) — Ne, me, po tem le ne VPra-ida sem jo videl voselo in sreéno
Prodesen je govorila  bridke &njem: to mi povej rajsi, po kaj tef tako ponosno na vse to, kar
: si fal k Prudenci. si je bila izmislila in kar je bilo
Tako je torej ta stvar! je| — Na poset. prpolnoma po tem, da zdruZi mna-
nadaljevala in spravila zoper one| — Prijatelj, Zo zopet lazes! jini srei za vedno in popolnoma.
papirje. Take Zenske rafunijo paf| -— No, #zvej pa resnico: &cll 1, tako tudi jaz nisem hotel za-
vedio s tem, da jib bo kdo ljubll,'sem jo vpraSat, ali je konju Ze|,ctati va njo. V hipu sem naredil
& u.ldar ne, da se lahko same zn-indlcglo in Z‘e.ée _x'abi tvoje ogri-|tyden sklep glede svojeza bodo-
Juhijo; saj drugsde bi si brez njalo ter tvoje diamante, dega  zivhenja. Razdelil sem v
fezkoe plihra ile touko, da bi Si: Mal'gc-rita jﬂ zardela in mol- a

s ridesetim istom lahko privosci- éala.

2
i a

nta po svojem sren. O, da -bi

bils vedela nekdaj, kar vem da- kaj je s komji, ogrinjalom in dia-

nes! Neo, skratka, pripeljite Mar- manti
gerito zopet v Pariz in ne reeite

§i nitesar o tem. Ziveli ste atiri!

Ril

pa

lo i, ve¢ ui treba. V dveh N‘-‘

dul zame grofa N.,

b A% » Yar

A res 2«

zatne fez|v takem razmerju, v kakorsnem
evati in prihodnje 1#o #iviva midva, le Se trohico casti
na konju ter zadneta v scbi, si nalozi rajsi vse mogode

— Vidii, in tako sem izvedel,

— In ti si hud name radi tega?

— Hud sem nate zato, Ker i mi
mesecoy sami £ mjo, zdaj prislo niti ma um, da bi povedala
pametni; zatisnite ma- meni, ¢esa rabid

-~ Ah, Jubi moj, & ima Zenska

svoji glavi vse svoje dohodke ter
odloéil v prvi vrsti za Margerito
rento, ki sem jo podedoval po po-
kojni materi, ki se mi je zdela pa
veliko premajhna, da bi le od da
led povrnil Margeriti njeno pozr-
tvovalnost zame. =

Ostajalo mi je 8e pet tisoé fran-
kov rente od mojega ofeta in to
Jje moralo zadostovati za vse shr-
caje. Margeriti nisem o vsem tem
omenil nitesar, ker sem vedel, da
bi mojoga daru ne.sprejela.

labko znova in trajno, Take se Zrtve, predno bi prosila svojega
ravia, dragi moj, te je pametno! jubimea denarja in zagredila s
I3 Prodesca je bila videti ofa- tem, da zadi&i to razmerge, detudi

rann od svojega sveta. Jaz pa sem 8¢ tako od daled, po kupdij...

ga z zanilevamjem zavrgel. Ne Ti me 1jubis gotovo, o tem niti ne
samo, da se ustavljala temu moja dvomim, a t1 sam aiti slutil ne,
Lubezon in moja #ast, preprican’ kako &ibke so vezi, ki velejo mo-
sem bil tudi, da bi danes Marge:|¥kega na dekle mojih vrst. Bog-
rita rajsi umrls, nego se udaleve, ali bi ti ne prislo nekega dne

zopet lakemu ZFHvijengu.

- Dovolj je sale, Prudenea!
sem rekel. Koliko rabi tore) Mar-
gerila vsega skupaj?

Saj sem vam ie povedala —
trideset tisoé frankow.
In do kdaj jih mors meti?

na indsel, da sem te poteguila v to
zvezo i same preradumljivosti...
A Prudenca je prava klepetulja!
Cetan so mi bili konji! 8 tem, da
sem jih prodala, sem si nekaj pri-
dobila, in = tem, da md jih ni tre-

V' dveh meseeill najposnede.
~ Prav/|

nd morate, da ne poveste
Margeriti, kje ste jih dobili
— Brea skrbi bodite!

Hgaym
-»

T,
W
1 4 ;‘ :‘

oL

- In e vas poltie wopet pre| —
mstaviyes e

ba rediti, lahko &e ved priStedim.
Kaj mi vse drugo mar! Samo da
me Jjuhil !

In ti me boi Ljubil
Prdenca je rmajala z rameni'tudi brez konj, brez dragih oblek
- lzrodim jih vam, a prisedi in brez diamantov,

LN A .y.‘i.s’.o.l - _," -_ ‘

Ta renta je izvirala iz neke hi-

| poiecke v znesku festdeset tisod

frankov, ki je bila vknjiZena na
neki meni doeela neznani hisi. Sa-
mo to vein, da mi je posiljal notar
mojega oleta. star prijatelj nase
druzine, proti navadnemu potrdi-
ln vsake tri mesece sedemsty
Se isti dan, ko sva &la z Marge-
rito v Pariz iskat stanovanja, sem

§

Jega
ali slej pa? mordl povedati, v
gavo korst -

pa do Staten Iskanda.

| Januarski miraz- je umiéil prili-
ko armade ob Potomaeu, da zaja-
me eelo armadoe generala Lee, 1.
1862, ter s tem konéa drzavijan-
sko vojno.

forta Sumter, vsled &esar je pri-
slo do obstreljevanja slednjega
ter do izbruha
vojne.

Vihar je preprefil osvoboditev}]

drzavljanske|!

kompiicirana je VaSa bolezen, tembolje volim. ker jaz Zelim storiti,
kar so drugi poskusill, pa niso mogll storitl. Jaz nefem niti centa vaSega

teZko zasluZenega denarja, dokler Vam ne pokaZem kaj zmam narediti

NI Vam potrebno 1zgubitl delavni

veakih boiedin; torej razlitno od vseh drugih. Jaz tmam dudovite stroje

sa zdravijenje vsakovrstnih bolezni
Vas bom osebno zdravil £ namenom.

Vabim za preiska
Geverl se

skoro celo severno Mehiko s tem,'
da se je zmoéil smodnik v Buena
Vista, vsled esar je postala bolj-,
sa ameriika mumnieija brez wvsake
vrednosti. I

Gosta megla je bila vzrok, da
je George Washington izgubi'.ii
bitko pri Germantowmm, Lkatera
bitka bi lahko pridobila naSi de-
zeli svobodo namah, s $emur bi se
odvmilo Sest nadaljnih let veli-|
kih in dragih bojev. |

Stevilni slulaji solnéarice so
prepredili gibanja &et Washing-
tona pri Monmouthu in vsled te-
ga je tudi on opustil nadrt, da
zdrobi sovraZnika, predno bi mo-
gel varno dospeti do New Yorka.

Velikanska vrodina je prepre-
¢ila napredovamje nasih fet mna
Cubi leta 1898 ter povzrodila vec
smrinih snéajev in nesposobnosti
za sluzbo kot vse Spamnske krogle
skupaj. . k

Velikanski vihar je pognal ta-
kozvame Pilgram Fathers — to je
prve naseljence iz Anglije — na
tiso¢e milj od njih smeri od cilja,
kamor so hoteh. Prva zima je sko-
ro uni¢ila kolonijo, Kkatero so
ustanovili.

Tako se tudi =edaj obnasa vre-
me ter onemogodéuje prevoz pre-
moga v ¢asu, ko sta transporta-
cija in premog majbolj potrebna
za uspeh masSe dezele v sedanji
vojni.

da hoée vse to spraviti &im prej
v najlepii red.

I'rosil sem ga seveda, da bi vsa
zadeva ostala & bolj mogode
tajna, posebno glede mojega ode-
ta, in nato sem &l po Margerito,
ki me je fakala pri Juliji Duprat,
ker ni marala iti poslusat Pru-
dence in njenih veénih pridig.

Zacela sva iskati stanovanje.
Vse, kar sva videla, je bilo Mar
geriti predrago, meni pa prebor
no. Slednjié sva sé zedinila za mal
paviljon v enem najmirnejsih pa-
riskih okrajev.

Ta paviljon je bil popolnoma
locen od glavnega poslopja in je
stal sredi krasnega vrticka, ogra-
jenega z ozidjem, ki je bilo dovolj
visoko, da je maju lo¢ilo od sose-
dov, in dovolj nizko, da ni jemalo
razgleda. XKaj boljsega si nisva
mogla niti Zeleti. i

Medtem, ko sem Sel jaz odpove-
dat svoje prejinje stamovanje, je
oila Margerita pri nekemn ¢loveku,
ki je baje izvrsil Ze za neko mjeno
prijateljico, <¢esar ga je zdaj ona
naprosila.

Nasla sva se zopet v ulici de
Provence. Bila je vsa iz sebe. Oni
moZ ji je bil obljubil, da placa vse
njene dolgove, ji prinese vse po-
botnice ter da ji ostane Se celih
dvajset tiso¢ frankov, ¢e mu pre-
pusti vse svoje pohistyo.

No, bili sta sami pri razprodaji
in sta videli, po kakih cenah je
slo vse skupaj. Zdi se mi, du ne
pretiravam, ée redem, da je ta po
stenjak zasluzil trideset tiso¢ zra
yven.

Vsa sreéna sva se vrmila v Bou-
gival in nisva govorila drugega,
aego o svoji zlati prihodnosti, ki
svy jo videla v svoji brezskrbmo-
sti in zaljubljenosti v najbolj roz
natih barvah.

Oseir dni pozneje sva sedela
ravno pri obedn, ko je prisla Na-
nina nsznanit, da vprasa moj slu-
ga po meni.

Poklical sem ga noier.

— Gospod, vas ole je v Parizu
in vas prosi, da pridete takoj do-
mov, kjer vas priéakuje.

Ta noviea pa¢ ni imela nifesar
poscbnega na sebi, & vendar sva
se z Margerito spogledala.

Kakor da Dbi bila slutila veliko
nesreco, ki nama preti iz te no-
vice. .. s

In ne Jda sva spregovorila kdaj
prej o tem le eno 0, sem ji
stegnil roko in se nasmehnil :

— Ne boj se nidesar!

-— Vrni se &m prej, éakala te
bom: na okmau, je vzdrhtela in me
ohjela.

Puslal sem JoZefa naprej, da
| maznani moj prihod. X

In res, dve uri pozneje sem bil
v ulici de Provence.

V fezkih casih.

Breze so poltiho sumele.

Tinica je stopila na vrh. Glasno
si je oddehnila, zasopla, skoro za-
stokala.

Strmo se je vspenjala pot na-
vzgor. VYVozna cesta je bila pas
zlozuejsa, a se je vila daleé na-
okoli, Tinici pa se je mudilo. Di-
hala je tezko in naglo, da so ji
prsi valovile, ko se je vspela na
rob in je obstala.

Z naglim pogledom je pomerila
pot mavzdol po hribu, kolikor je
ni zakrival in skrival ‘gozd, voz-
no cesto, vso dolino gor in dol,
veliko belo cesto, ki je tekla po
[dolini kakor lep, vesel potok. Vse
poljske poti, vse steze je preme-
|rila s hrepenedim, lafnim pogle-
dom. -

Videla je paé, kako hiti po cesti
voz, bel konj je vpreZen vamj. A
gor po dolini tefe, naglo se odda-
Ijuje. Videla je, kako polasi leze
‘dol proti vasi drug voz, wisoko
oblozen z deskami, ki se veselo,
preserno belijo v mladnem majni-
Skem solnen. Nikjer pa ni zagle-
dala onega, ki ga #ce plasno, hre-
peneée oko, kopajoée se v solzah,
ki so ji vekle vso pot in so se ji
vlile zdaj 3e gosteje.

““Nikjer ga ni! In nikoli veé mne
pride?”’

“*Nikoli vet!"’ je .zasumelo v
brezah kuakor v tih o >

Zamajala se je proti najbliZji
brezi ter se naslomila nanjo. Zakaj
noge so ji omagovale in omaho-

|+ silni bolezni. ,

| Iz neder je izvlekla pismo, pi-
{sano z velikimi, neokretnimi pis-
1 sel.

Tropiéni nalivi so nam izgubili

Uradne ure: dnevno od D. zjutraj
samo do 1. popoldne.
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PiOF, DOCTOR SLOAN

PECIALIST
val jexik. 408 SIXTH AVENUE

¢as in zdravijenje je prijetno bres

in &udil se boste. Ako me obilete,
da vas ozdravim v najkrajfem Zasu.

Moja popoina preiskava z rabljenjem X-Zarkov bo pokazala pravo bo-
lezen & so drugl le misll, pridite k men! in dokazal bom. Ne odlaSajte,
ampak pridite takoj, ker nazadnje boste le prifli, zakaj ne zdajt

Nasprotl

Baers prodajaini
PITTSBURGH, PA.
do 8 szveler. Ob nedeljah od 930

Zdelo se ji je, da jo zadusi doma
in v ozki dolini,

Kakor tirana od nevidne moci,
je nitela po oni pespoti, ki ga je

po mjej z maferjo sprémljela v,

jesend, ko je odhajol.

Povesila je roko s pismom. O&
so ji zaplale naokcli, kakor bi
iskale pomodi v veliki stiski., A
je od nikoder ni bilo. Nad njo so
pritajeno, soéutno smmele devoj-
ke breze.

Pred letom je bilo, spomladi, v
prvem maju. Sla je k teti gor v
goro. Tot jo je vedla mimo
Smreénikove hiSe. Skoro povsem
skrita je bila hiSa in vse poslopje

Razgrnila je piswo. Polasi, za-
kaj oéi s¢ bile polne solz in misli
sc se ji mesale v éudnem neredu-

je brala:
Draga Tinica! med sadnim drevjem. In vse
§ drevje je bilo belo, kakor z belim
V zaleiku svojega slabega snegom posuto, tu in tam s krvjo
pisanja te prav lepo pozdra-l giyopljenim. In po vsem hribu
vim ez hribe in doline in i 4y100 dol pod hiSo je evetelo
¢ez vode in polje p')da:iam.dl'c\jf-. zasajeno v dolge, pravilne
Toko. O tej bi ti lahko l.“sal’i\'rste. Zrak je bil poln difave,
da mi je v ziml na strazi hu'!pu!n medu, poln foplega, veselega
do ozebla. A Ker sio tem mo- oineq,
rebiti Ze sliala, ne piem 0,
tem, pifem samo o drugi
stvari. Se bolj zalostni. Da ne
bom dolgc wovoril, ker pupir . i
je drag in se zclo majhen za W Zﬂdl“‘é‘j' Je Sl'l'ﬂ"“.rm“‘(’,_ ko
tak denar, je stvar taka-le: se jo oglasil _lnl:'u. l}.{axfadoma izza
Ivam se je pred kakimi dese- plota ob. cesti. Kri ji je zaplala ~
timi dnevi prehiadil in je mo- lice, ze itak razgreto od hoda na-
yal ledi. Spet drugi pravijo,|vzgor. A ko mu je pogledala v
da je voda kriva, ki je tuka) dobri, prijazno se Slll(.‘hl_).llj.(n*l
res pasje slaba in Se malo je obraz, jo JL zadrega tu:ku_; uuu::u.
je. Pa naj bo, hakor Ze hotle, \"esvlf) se je nasmehnila, zvonko
stvar je taka-le, da je Ivan je p!'ltl‘dﬁﬂ:_ = , :
lege] in ni ve: '\'Suﬂ. Dane»s‘ “S@.\'(‘(]H Je 1("‘)“, Nisem se Vvi-
popoldne smo ga pokopali. dela toliko drevja obenem \WrEve
Pogreb je bil zelo lep. Pri tu. Kako &udno lepo 1"\"ctl! .
nas doma ne bi imel nikeli in{ ‘‘Tako kakor ti, Txmu.’x' Tudi
nikdar takesa, Se fajmoster ti si sam sneg in sama }{rx."
ga nimajo, ko umrejo. Ven-| Se bolj so ji zardela hcu.' zago-
dar se meni siromak zele rela ji v Cudni, neznani vrocinl.
smili. Tezko je umiral. Pred| ‘‘Le noréuj se, Ivan!™
smrtjo mi je naroéil, da naj] “Kaj bi se nor¢eval. Ko pa go-
pigent tebi in ti poSljem é&ez! vorim sveto resnico!”’
hribe in doline, ¢ez vse vode! XNe dolgo potem so se dogovo
in gore od te prokiete grani- rili ter doloéili, da bo poroka v
ce in iz teh strasnih barak, ki pustu.
piha skozi nje veter ponodi | Priblizala se je jesen. Z njo je
podnevi bolj nego shozi nas nensdoma prislo povelje, da mora
podrt: skedenj, tiso€ in t380¢ [yan v vojake, branit ogroZeno
vrocih pozdravov od umira- domovino. Kmalu je pisal, da so
Jotega Zenina-vojaka. Povem gg poslali na mejo. Iz tednov so
ti na skrivnem, da se, &e bi postali meseci, iz mesecev ved-
me $e kdaj namerjali poslati joq¢
v te pesjanske kraje, ra)Si| [Pladue odi iséejo z grozo, kje bi
doma obesim, ravno na Mru-|hi kdo, ki bi ji priskoedil na po-
ski pred hiSo se bom, tista )¢ 1502 v tej tezki uri ter bi jo tola-
zelo moéna, me bo Ze drialalzj] ; ljubeéo besedo.
Zelo hudo mu -je bilo, da sef Nikjer ni nikogar.
ne bosta mogla v pustu vzeti| [ breze Sume...
kakor ste imeli dogovorjeno.| «igie g fvan, kje si! Pridi’
Pa kaj se hole, je Zo b.OiJaiAli se res ne vrnes nikoli ved —
volja tako. Dal mi je m.df Tep nikoli ve&?”’
pratan, ki ga naj febi aro- o ogpr

& ) 3 i $
éim. Ce se kdaj venem iz teh | o0 W o,

““Kaj, Tiniea, ali je lepo pri
nas?”’
Bil je Ivan.

sume  breze.

paganskih krajev, ti ga pri-
nesem. Ce pa tudi jaz tukaj
poginem, ga Ze komu zanes-

me,mu.-lo,i:ij‘empamnmb

ljivemu _icroéim. Je Ze ko- mm

manda, da gremo spat. Zato . ;i yakrinekoll vrste izdelujem in
ne igorem veé pisati, pa tudi popravijam po najniZfib eenah, a delo
papirja m veé. In' piSem Ze trpeZno in nnulpglllvj: kv” popn;: n:l
pomisli! Vsa roka nvesljivo vsakdo sem

zmn;gémd:nejokaj.mmm v tem postu io eeda ¥

gl e b-.P’:wojemhstnemdoanpopﬂvom-
Tinica, Ze mora tako bitl. I'0-| pory yranjske kakor vse druge barmo-
zdravljam vas vse doma ter|pike. Stare kupim all sprejmem v za-

: JOFIN WENZEL,
Pavel Sk=lar. 1017 East 620d St., Cleveland, Ohio.

" DR, ROSENTHAL, Specialist,

Bl €2 PEONAVE  Un:od9.de8  PITTSBURGH, PA.

b.ml.mm.nhbfl'h-
‘mmu-mumm.mm




Incorporirane doe 21, januarjs 1902 v drisvi Pennsylvania.

GLAVNI URADNIKL:

Predesduik : F S TAUCHAR. 674 Absay Ave, Rock Springs, Wya,
Podpredsedulk - JAKOB DOLENC. box 181, Broughton, Pa.
Tajulk - FRANK PAVLOVCLE, box 647 Forest City, Pa
Pomotul tajulk : AVGUST GOSTIRA, box 310 Forest City, Pa.
Blagajoik © JOSIP MARINCIC, 5506 St. Clair Ave., Cleveland, Oblo,
Pomolal bisgajulk in zaupnik - ANT. HOCHEVAR, RFD. No, 2. box 27,

W{m. Ohila

NADZORNI ODBOR ;
Predsednik nadz. odbora : JOSIP PETERNEL, box 08, Willock, Pa.
1. oadzornik : JERNEJ HAFNER, box 45 Burdice, Pa.
2 nadsorulk - IVAN GROSELJ, 885 E, 157th St., Cleveland, Ohlo.

POROTN]1 ODBOR:
Predsedndk porot. oGhora : MARTIN OBREZAN, box 72, E. Llineral, Kans,
L porotuik : FRANC TEROPCIC, . F. D. No, 3, box 148, Fort Smith, Ark,
2 porotulk : JOSIF GOLOR, 15916 Sa. 14th St, Springfield, L
YEHOVNI ZDRAVYNIK :
GRAHFERK, 843 E, Oblo St, Plrtsburgh, Pa,
Uredno glasilo: “GLAS NARODA", 82 Cortlandt St, New York, N. Y.

Cenjena drodtva, oziroma ofih uradolkl so naproSeni poilljati vse do-
pise direktoo na glavoega tajulks In nlkogar drugega. Denar naj se pa po-
Mlja edino potom podtnll, ekspresulh all banénlh denarnih naksznic, niks-
kor pa pe potom privatnib &ekov, pa nasiov: Frank Paviovds, Farmers
& Migers Nationa! Bank, Forest City, Pa.

V sinfaju, da opazijo drudtven! tajuik! pri porolilih glavnega tainiks
kake pomanfkijivosti, na) to penndoms naznanijo uredu glsv. tajnika, da
# Imore napako popraviti

Dr. JORIF V

IZ GLAVNEGA URADA 8. P. DR. SV. BARBARE.

Due 7. januarja 1918 je okrajno sodisfe v Cambria County, Pa.

.

GLAS N

Javni notar in tolmaé.
Kompetentnega notarja in previdnega tolmaa potrebujejo
nadi rojaki skoraj veaki dan. Dober nasvet Vam lahko prihrani
mnogo nepotrebnih strodékov; pravo in nepristransko tolmade-
nje Vas lahko redi iz neprijeine zadrege,
Anton

VENSKI JAVNI NOTAR IN TOLMAC
soba 102 Bakewell Bldg.
Cor. Diamond in Grant Bts.,
Telefon Court 3459

, 25, JAN.

.t

Pa.

Niti pozdravil ga ni, ampak samo njegovo vizitko mm je molel
pod nos,
— Poglej,

—— Fant, slabo si naletel — je vzkliknil Hemsedal
tukaj, vse so mi ukradli. — Ves denar in eelo mojo uro.
Deéek se je nekaj ¢asa preplaseno oziral po =obi, zatem se je

pa naenkrat obrnil in stekel po stopnicah.

~ Peter je odsel v sobo za goste, poklical gospodarja in mu peo-
Jasnil, kaj se mu je zgodilo.
Gospodar mu je povedal, da ga je pripeljal domov oni gospod,

;s katerim je bil prejinji veéer-odsel. Bil je tako pijan. da sta ga

morala oni gospod in sluZabnik nositi po stopniecah. Gospod se je le
le malo ¢asa mudil v njegovi sobi, nato je pa-hitro odsel.

— Ali je bil gospod, ki me je spremil, sam v moji sobi?

— Tega pa ne ve. — Poéakajte. morda bo vedel kaj moj sia-
Zzabuik.

Poklieal je sluZabnika, dvujsetletnega delka.

On m vedel drugega povedati kot to. da je pomagal onemun go-
spodu nesti Petra po stopnicah, da ga je pomagal sleéi in da je za-
tem zopet odsel.

— Ali ste opazili mojo uro, ko ste me sladili? — je vprasal Pe-
ter. —
SluZabnik je malo premiiljeval, potem pa rekel:

— Meni se zdi, da nisem videl nobene ure.

~— Ali 50 bila vrata moje sobe celo noé odprta?

— Seveda, jaz jih nisem mogel zapreti.

Erémar je odkimal.

— Je Ze teZava — je rekel. — Toda pomagat: n» mogode. — Lah
ko ste pa prepriéani, da vas ni okradel nihée izmed omih, ki stanu-
jejo v moji hii. — Kje ste pa imeli kljué od kovdega, ko ste odsli?

— V hlaénem Zepu. v

— Kje ste ga pa nasli danes zjutraj?

~— Tudi v hlaénem Zepu.

odobrilo in podpisalo prodnjo za zdruZenje S. P. Dr. Sv. Barbare s
5. D.P. Z z glavoim sedefem v Conemaungh, Pa. Toraj S. P. Dr. Sv.!
Barbare je postavno zdruZeno z dnem 7. januarjem 191R.

Uradno naznanjam, da so se pravila biviega 8. P. Dr. Sv. Bar-
bare z doem 7. januarjem 1918 preklicala in proglasena neveljav-
nmn. Pravila 8, D, P. Z, katera so bila na splofnem glasovanju z
naddvetretinsko velino oddanih glasov sprejeta, so postala z goraj
menjenim doem pravomoéna za flane(ice) 8, D, P, Z. in biviega

~— No, zdaj je pa zadeva popolnoma jasna. — Povedal vam bom,
dragi gospod. da ste dospeli v zelo slabo druzbo. — Jaz vas ne vpra-
fam, kje ste bili. — Prisegel bi pa, da vas je okradel oni gospod, ka-
teri vas je pripeljal domov. Ker ste bili tako pijani, da se niste ni-
Gesar zavedali, vam je prav lahko vzel kljué iz Zepa, odprl kovieg
in spravil denar. — Kljué je seveda zatem zopet spravil v vas Zep.
Na vsak nadin ste mu morali povedati, oziroma pokazati, kje hra-
nite denar. NajboljSe je, da takoj obvestite policijo, oziroma, da se

S. P. Dr. Sv. Barbare. ‘s kakim straZnikom odpravite v njegovo stanovanje. (‘e boste ime
Glavnim odbornikom, postajnim tajnikom in drugim, kateri ‘ste 1i srec¢o, boste morda kaj dobli.

imeli kako korespodenco z biviim glavnim uradom 8. P. Dr. Sv.| — Moj Bog, jaz pa %e ne vem, kje stanuje! — ie vzkliknil Hem-
Barbare, se Vam naznanja: Da s 1. febrmarjem leta 1918 naslavljaj- sedal ter se udaril s pestio po éelu. — Toda, stojte, jaz ga bom do-
té vso korespodenco tikajolo se biviega glavaega urada 8. P. Dr. bil. .— Na vsak nasin oa moran: dobiti,

Barbare, Forest City, Pa., na naslov: BLAZ NOVAK, 20 Main St., Zatem s+ je takoj odpravil proti hotelu Metropolitan,
Conemaugh, Pa., in ne ved na moj naslov. Blaz Novak, je na splos- — Tam bodo gotovo vedeli, kje stanuje — je govoril sam pri
nem glasovanju izvoljen glavnim tajnikom S, D. P. Z. sebi, — Ko smo prisli véeraj zveéer v hotel so ga vsi poznali. — Ra-

» 2 s : : . > !
Police, . certifikati, kateri so bili protipostavnoe izdani od biv-
foga S, P. Dr. Sv, Barbare za £500 nsmrtnine, so postali z dnem 7.

Januarjem t. I postavno veljavni pod charterjem S. D. P. Z
Po pravilih 8. D. P, Z se sedaj labko zavarujete za $100, $250,
500 in £1000 posmrnine, za bolnisko "i-ulpcirn £1.00 in Q?.m na

sall

|
Clan(iea) druitva ali zveze lahko postane vsakdo, ne glede na
njegovo veroizpovedanje ali narodnost, a mora vsaj razumeti slo-‘
vanski ali angledki jezik, in mora biti neomadeZevarega znalaja,
RAr ¢ L’l.'l\".. P"L’"j«
Postajni tajniki!’
Ny

Vporabljajt: vse uradne listine biviegca S. P.
Barbare ravno tako kot do sedai.
Ko bode v glavnem uradan zveze vrejeno za skupno poslovanje,
bodete prejeli od glavnega tajnika spremembne listine z navodilom.
Z bratskim pozdravom

dr

FRANC PAVLOV{IE,
bivii gl. tajnik 8. P. Dr. Sv. Barbare.

ROMAN IZ AMERISKECA ZIVLIENJA.

PRIREDIL J. T.

ST P AV I R AV e,

2]

Nadaljevanje

Naslednje jutro se je prebudil Peter v svo): sobi, — Glava mu
J¢ bila teika kot svinee in dolgo fasa si je prizadeval, predno je za-
moge! zbrati misli. Polagoma se¢ mu je zaielo jasniti. — Spomni! se
Je, kako je sedel s svojo lepo sosedo pri mizi, kako mu je neprestano
natakala dampanjee, slednjé pa vrgla svoj kozaree na tla in pila
samo iz njegovega. — Najprei wmu je depetala na uho, potem se je
pa tesneje privila k njemu in ga pridela poljubovati. — Pijan lju-
bezni in Sampanjea, je bil sedel k klavirju ter zasviral razposajeno
melodijo. Vse je zaplesala in iz plesa so se razvile divje orgije, ka-
terik se je le v megli spominjal.

Kaj se jo zatem 2gadilo in kako je prisel domov, ni vodel.

Plauil je iz postelje, ter pomoéil glave v skledo mrzle vode. —

Ker se je hotel preobledi, je odprl kovéeg. — Toda, kako strafno]|

s¢ je zatudil, ko je opazil, da j» bila njegova vsebina vsa razme-
tana. —

Seg=l je v kot, jer je imel ponavadi denar. toda listnice z de-
narjem ni bilo,

Za hip je prebledel in roke so mu otrpoile. — Zadel je iskati
vdrugié, vtretjié, toda brez vsakega uspeha. L

Segel je v iep, kjer je imel ponavadi svojo dragoeeno zlato uro.
Tudi are wi bilo ves. .
, Z obema rokama se je zgrabil za giavo, kajti bal se je, da bi mu
ne podila

— Le pomiri se, Peter — je zafel samemu sebi prigovarjati. —
Na vsa™ nadin se mora dobiti sled za roparjem. —— Najprej se mo-

zentega je tam tudi na stanovanju Mr. Baker, ki bo tudi vedel kaj
natancnejSega o njem.

Ko je hotel preko ceste, se je moral vstaviti, kajti mimo se je
peljala elegantna koéija. — Peter je zaduden obstal. — V koc¢ij: je
namred sedela Paviina Helm, poleg nje pa star moz s sivo brado. —
Bil je videt1 zelo star, tmla njegove kretnje so bile Se precei =ilade-
niske. :

Ona ga jo pazila, narahlo je zardela, zatem pa takoj pogledala
v stran.

Kmalo je bil v Metropolitan hotelu.

Najprej je vprasal po Svedsko za pojasnilo, toda sluZabniki so
odkimavali z glavo in ga niso razumeli. — In razumeli ga niso. ko
Je pounovil svoje vprasanje v francoskem jeziku.

— Morda vam jaz lahko kaj pomagam? — je zaslidal glas po-
leg sebe -- Okradeni ste bili, kaj ne? — Moj neéak mi je povedal,
il je bil danes zjutraj pri vas.

Peter se je ozrl ter opazil pred seboj starega Zida, kateri ga je
bil Ze preiéni veder nagovoril.

(Dalje prihodnjic.)

Dr. J. V. GRAHEK
edini slovenski zdravnik v Pennsylvaniji
843 E. Ohio St., N. 8. Pittsburgh, Pa.

KNJIG
katere ima v zalogi
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY
82 Cortlandt St.,

rem seveda spomniti, kako sem prisel domov.
Zadel so je obladiti, , !
Vhpnjennldnmpcpimndohr.—'l‘oj.bﬂomm

premofenje. — Cimbolj si je pa napenjal spom'n, tem manj se

mogel spomniti, kako je prikel domov. = %3
Dognal je le toliko, da je moralo biti e preeej po. "0 ter da mn

i
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NAZNANTLO.
Clane drodétva Zaveznik Stev. 3

potom pozivija, da se vdeleie seje
dne 3. februarja 1918 toéno ob 2.
uri popoldne v Z. S. . Domm na
Franklin Borough, Pa. Glavna
stvar je na isti seji glede zdruzit-
ve zgora) omenjenih druStey.
Clani drudtva Zavemik hodo
obenem pladali asesment za me-
see februar, ker odpade seja na
tretjo nedeljo v mesecu. Od istega
<asa naprej bodo seje vsako prvo
nedeljo v meseeu.
Pozivija se &lanstvo, da ¢im ver
je mogods se vdeleziti iste seje.

OPOMIN.

Cenjene rojake, kateri mi dol-
gujejo za poslano blage, opomi-
njam, da mi v teku atirinajstih
dni posljejo denar. Jaz sem jim
Ze dostikrat pisal in raiune po-
slal, pa se nobeden ni¢ ne zmeni.
Onega, ki mi ne plaéa, kar mi dol-
guje, bom s polnim imencom pri-
obéil v vseh slovenskih Fasopisih,
da bo imel ¢rno piko uad svojim
imenomm za vsele). Sedaj je zZe
skrajni éas, da mi poplalate; ne-
kateri mi dolgujete Ze po dve in
tri leta ter vsak sain ve, %koliko in
za kaj.

S pozdravom

Frenk Stefzmch,
R. A, Box 96, Fresno, Cal.
(26-29—1)

Istem svoja dva brata LEOPOL-
DA in JOSIPA PODGORNIK.
Z mlajsim sva bila skupaj v L
1906 v Gray Creek, Colo., in
pozneje ne vem ni¢ ved o njem.
Za starejSega sem pa zadnji¢
znal, da je bil v Heamorete,
Okla. Prosim eenjene rojake, ée
kdo ve za kojega naslov, da mi
ga naznani, za kar bom hvale-
zen, Ce pa sama <&itata, maj se

Pa. (25-1—1-2)

vedel od mojih Stirih bratov
Jerneja, Andreja,

S. D. P. Z. in &lane postaje 3t
73 S. P. Dr. Sv. Barbare se tem!

oglasita svojemu bratu: Ignace
Podgornik, Box 91, Bairdford,

Pozor, rojaki v ruskem in italjan-
skem ujetmistvu! Jaz bi rad iz-

Jakoba im
Josipa Semee. Doma so iz Sa-
jeve pri Postojni. Mogote je, da
se kateri izmed njih nahaja v
kakem ujetniStvu. Zato prosim.
da se mi oglasijo, ali pa ¢e kdo
kaj ve, da mi porofa. Obenem
bi pa tudi rad izvedel za naslov

VABILO
na
mmo:unvuo

PLESNO VESELICO,
kntero priredi
SLOV. MOXHAM GODBA
pod vodstvom gosp. Jozefa Rogel
v soboto dne 2. februarja
v dvorani drustva ‘‘Triglav’’
v Johnstownu, Pa,
Zadetek toéno ob 7. zveder.
Vstopnina za moske je #1.25: |
dame so vstopnine proste. :
Godba bo svirala izvrstue po-|
skoénice. tako da bodo plesalei|
z veseljem ‘‘pacali’’ podplate, |
Vijudno vabimo vse rojake in!
rojakinje iz Johnstowna in oko-!
lice, da se polnodtevilno vdeleze!
nasega zabavnega vevera v zim-
skem ¢asu na toplem. Fauntje in'
mozje, le pridite gor na omenjeni|
veder s svojimi sprem!jevalkami.
ker tu gori imamo svezi zrak po-|
zimi, Za dobro zabave in ckusno!
zelodéno pestrezbo bo skrbel za
to izvoljeni odbor. Na svidenje!l
(10,28&30—-1)

|
|

|

PRIPOROCILO.
Rojakom v Johnstownu, Pitts-

mo, da jih bo v kratkem obiskal
nas zastopnik
Mr. OTTO PEZDIR
in prosimo, da mu gredo na roke.
Upravnidtvo (Qlas Naroda.

POZIV ROJAKOM.

Gi. dr. Bogumil Vedmjak, ki je
prisel pred nekaj dnevi iz Londo-
na v New York in ki zdaj potuje
po Zdruzenih drZzavah, zeli za
svoje literarne studije dobiti ne-
kaj knjig slovenskih pisateljev,
posabno dela sledeiih pesrikov in
pisateljev: Cankar, Zupandi®, Fr.
Levstik, Askere. Preseren, Kette,
Murin itd. Kdor ima kako tako
knjigo in jo ho¢e posoditi ali pa
prodati dr. Vodnjaku, naj to na-
znani uredniStvu nasega lista.

(26-29—1)

“NADA”
v Sheboyganu, Wis.,

v Standard Helli.

lem stevilu vdeleZze te zabavne ve-
selice.

Za izvrsino zabavo in dobro po-
strezbo bo skrbel Odbor.
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v soboto vefer 2. februarja 1918

Vljudno vabimo vsa krajevna
drustva, kakor tudi posamezne
rojake in rojakinje, da se v obi-

|

burghu, Pa., in okolici naznanja-i

Rad bi izvedel za naslov svojegs
brata ANTONA GOVEKAR, ki
se nahaja nekje v Collinwoodau,
Ohio. Prosim, da se mi oglasi,
Jacob Govekar, R. F. D. 7
Box 2 G, Mwrray. Utah.

(28-20—1)

D LORENZ.

Jas sem edinl glovensko govo-
rell Sperialist molkih bolesnl v
Pittsburghu, Pa.

IS¢em svojega brata, ki je prisel
v Ameriko leta 1892, bil je v
Leadville, Colo., leta 1893, po
imenu MARK DAMJANOVIC,
rojen v vasi Draga, obdina Su-
Stea, Hrvatska, 180¢ go sestra
Pavica Predovieh, omoZena na
Hrast, Prosim, da mi ga rojaki
Javite, &¢ se ne bo sam, dam 5
dolarjev nagrade. Videla ga Ze
nisem 28 let. — Mrs. Pavica
Predovieh, 14415 W. First St.,
Salida, Colo 28-29—1)

STATE DEPARTMENT OF
LABOR
BUREAU OF INDUSTRIES
AND IMMIGRATION
8¢iti naseljence in jim pomaga.
Splosni nasveti, pojasnila in po-.
moé zastonj. V vseh jezikih. Po-
jasnila. kako postati drZavljan in
o drzavljanskih pravicah.
Pridite ali pisitel

Newyorski urad: 230 Fifth Ave.

Urad v Buffalo:
704 D. 8. Morgap Building.

s ————— e e e
SPODAJ OMENJENI ROJAKI IN ROJAKINJE,

kateri imajo v rokah naZa potrdila za denarne pogiljatve, z Stevilka-

mi, kakor so oznafene pod imenom, naj blagovolijo naznaniti prej-

komogode svoj natanden naslov radi yaZne zadeve. Pisma katera smo
Jim posiali, so se nam povrnila.

Tvrdka Frank Sakser,

Tiskarna Glas Naroda

Andreja Gorene in Josipa Za-|Bachnik Frank Gubert Giuseppe Resman Frank
Jokar. — Ignace Semee, Box 23| No. 320639 No. 323085 No. 44296
James City, Pa., U. S. America.|Bartol J. Kastelie John Samide Frank
No. 330733 No. 44708 No. 330721
Rad bi izvedel za FRANK BEL-|Bear Dan. Kralji¢ Martin Sin&ié John
ﬁ‘t Ig)oxililalje izD:lasi.l;atavrl‘x; No. 260638 No. 214380 No. 330762
ra Smthel na enjskem. Miss Kova& Frank : 2
Ranieilis biva pel TEOE Sivramal T Mary s o Spanidek Rozi
P . No. 330062 No. 260641 No. 328594
kraja je priSel v Calumet, Mich. Bobis Vai Lenargiz Josi b
Tam je bival osem mesecev, po- Nl - ;8;83 N 4‘;55‘;’"’ Stardevié Johana
tem je Sel v Indianapolis, Ind.| -YO- <0U083 e No. 331070
Zdaj pa Ze dve leti in pol ne|BoZitkovié Djuro Merkun Anton Tehler Anna
vem, kje se nahaja. Prosim vse| No. 260581 'No. 331355 No. 328896
Slovence sirom Amerike, éc ve|Braun Mary Mikolich John Turk Charles
kateri za njegov naslov, da ga| No. 260643 No. 323252 No. 330351
mi naznani, ali naj se pa sam|p .. vajantin Oswald Joe Turk Ivan
o i—sf‘m;‘;i:.“‘;‘l‘;“ 11201 No. 330086 No. 260621 No. 260647
ement St., Jo 3 - . 3
(26-29—1) Grgurié Blaz Pintar Turk Jernej
. No. 260573 No, 330843 No. 329741
VABILO
NO VESELIOO |
MASKARADNO ; r a
Matero poladi MODERNO UREJENA
Slov. Mladen. Podp. Dmstvo

IZVRSUJE

DRUSTVENA

VSAKOVRERSTNE TISKOVINE

CENAH.

DELO OKUSNO.

\ sss

IZVRSUJE PREVODE V
DRUGE JEZIKE.

UNLJSKO ORGANIZIRANA.

OKROZNICE — PAMFLETE,
CENIKIL T.D.
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PRAVILA,

VSA NAROCILA

- Stovenic Publshing Co,,

82 Cortlandt St., New Yerk, N. Y.

POSLITTE NA:




